
Antreuri, salate  
ELŐÉTELEK, SALÁTÁK | STARTERS, SALADS

Salată de vinete cu cremă de susan, ceapă călită, chutney de ardei, 
roșii coapte,  maioneză cu curcuma și pâine prăjită       

Padlizsánkrém szezámmagkrémmel, párolt hagymával, paprika csatnival, 
sült paradicsommal és kurkumás majonézzel, pirítóssal

Eggplant cream with tahini, wilted onions, pepper chutney, baked tomatoes, mayonnaise with turmeric and toast

     200 g | 350 g       26 | 36 

Reinterpretare de mămăligă cu brânză și sos sezonal   
Túrós puliszka újképpen, szezonális szósszal

Reinvented polenta with cheese and seasonal dip

     100 g / 50 g      21

Salată cu telemea crocantă,  dressing de miere, mărar, 
telemea pane, ouă și slănină de Cluj crocantă

Ropogós telemea sajt saláta mézes öntettel, kaporral, tojással és ropogós kolozsvári szalonnával
Crispy telemea cheese salad with honey dressing, dill, eggs and crispy Cluj bacon

     320 g        36

Parfait de ficat de rață cu jeleu de vin vechi și pâine prăjită
Kacsamájparfé érlelt borzselével és pirítóssal

Duck liver parfait with aged wine jelly and toast

     50 g / 100 g        32

Salată de sfeclă roșie coaptă cu brânză de capră, stafide și nuci caramelizate
Sült céklasaláta kecskesajttal, mazsolával és karamellizált dióval

Baked beetroot salad with goats’ cheese, raisins and caramelized walnuts

    320 g         36

Platou 1568 cu cârnați cu afine, jambon uscat, fagure, 
cremă de brânză de vacă cu chimen, ceapă și boia, 

chutney de smochine, brânză maturată
1568 tál áfonyás kolbásszal, szárított sonkával, lépes mézzel, 

köménymagos-, hagymás-, paprikás tehéntúrókrémmel, füge csatnival és érlelt sajttal
1568 platter with sausage with blueberry, dried ham, honeycomb, 

cottage cheese cream with cumin, onion and paprika, fi g chutney and matured cheese

    400 g         50

Cremă de brânză, salată de vinete, chutney de ardei, chutney de smochine 
cu pâine de casă cu maia (recomandat pentru 2 persoane)

Túrókrém, padlizsánkrém, paprika csatni, füge csatni házi kovászos kenyérrel (2 személyre)
Cheese cream, eggplant cream, pepper chutney, fi g chutney with homemade sourdough bread 

(recommended for 2)

   100 g / 100 g / 50 g / 50 g           45

vegetarian

vegetarian

vegetarian

vegetarian



Feluri principale
FŐÉTELEK | MAIN COURSES

Ciolan afumat cu cartofi piure, sos de hrean și varză murată călită     
Füstölt csülök krumplipürével, tormaszósszal és párolt savanyú káposztával

Smoked pork hock with mashed potatoes, horseradish sauce and wilted sour cabbage

     250 g / 150 g / 50 g / 100 g     51

Confit de pulpă de rață cu varză roșie călită,  
chutney de smochine și sos de cireșe amare

Konfitált kacsacomb párolt vörös káposztával, füge csatnival és keserű cseresznyeszósszal
Confit duck leg with wilted red cabbage, fig chutney and sour cherry sauce

     200 g / 100 g / 50 g / 50 g      51

Papricaș de ciuperci de pădure cu gălușcuțe de casă
Erdei gombapaprikás házi nokedlivel

Wild mushroom paprikash with homemade dumplings

        350 g       37

Reinterpretare de mămăligă cu brânză și sos sezonal   
Túrós puliszka újképpen, szezonális szósszal

Reinvented polenta with cheese and seasonal dip

     200 g / 50 g       35

Cârnați artizanali cu sos de muștar de Cluj și  
cartofi piure cu cimbru și ceapă verde

Kézműves kolbász kolozsvári mustárszósszal és kakukkfüves-zöldhagymás krumplipürével
Craft sausage with Cluj mustard sauce and thyme and green onion mashed potatoes

      200 g / 50 g / 150 g     39

vegetarian

vegetarian

Ciorbe, supe  
LEVESEK | SOUPS

Ciorbă de burtă reinterpretată
Pacalleves újképpen

Reinvented tripe soup

          350 g / 80 g         26

Recomandarea bucătarului
A szakács ajánlata | Chef’s special

        430 g        20



Obraz fraged de vită cu piure de cartofi dulci, 
sos de vin roșu și sfeclă roșie coaptă

Omlós marhapofa édesburgonya-pürével, vörösborszósszal és sült céklával
Tender beef cheeks with mashed sweet potatoes, red wine sauce and baked beetroot

     180 g / 100 g / 50 g / 50 g     56

Creveți cu șofran, inspirat dintr-o rețetă Transilvăneană din 1680, 
cartofi, praz și pâine prăjită

Rák sáfránnyal egy 1680-ból származó erdélyi receptből ihletve, krumplival, póréhagymával és pirítóssal
Prawns with saff ron, inspired from a Transylvanain receipe from 1680, potatoes, leeks and toast

    360 g          51

Gulaș de vită
Gulyás marhahússal | Beef goulash

       450 g        38

Păstrăv întreg la grill cu legume la grill și sos de usturoi
Egész grillezett pisztráng  grillezett zöldséggel és fokhagymaszósszal 

 Grilled whole trout with grilled vegetables and garlic sauce

    200 g / 150 g / 50 g    45

Antricot de vită la grill cu chimichurri și legume la grill 
Grillezett marha hátszín chimichurri szósszal és grillezett zöldségekkel

Grilled ribeye steak with chimichurri sauce and grilled vegetables 

      200 g / 50 g / 100 g      78

Ceafă de porc cu cartofi piure cu hribi și nuci caramelizate cu tarhon 
Sertéstarja vargányás krumplipürével és tárkonyos karamellizált dióval

Pork neck with porcini mushroom mashed potatoes and caramelized walnuts with tarragon

     180 g / 150 g / 50 g      43

Burger de vită cu bacon crocant, cașcaval, sos tartar 
și cartofi de casă dublu prăjit

Marhaburger ropogós baconnal, sajttal, tartárszósszal és kétszer sült házi szalmakrumplival
Beef burger with crispy bacon, cheese, tartar sauce and double cooked chips

   360 g / 150 g       43

Tocăniță de vită cu gălușcuțe de  casă 
Marhapörkölt házi nokedlivel

Beef stew with  homemade dumplings

    200 g / 150 g       40

Piept de pui pane cu cartofi piure și ardei copți 
Rántott csirkemell krumplipürével  és sült paprikával

Breaded chicken breast with mashed potatoes and roasted peppers

   200 g / 150 g / 50 g       43



Deserturi
DESSZERTEK | DESSERTS

Combinație de kürtős și créme brûlée cu sos de fructe 
Kürtő skalács és créme brûlée kombinációja, gyümölcsszósszal

Combination of Szekler chimney cake and crème brûlée, with fruit sauce

       180 g  / 40 g      28

VargaPapanaşi
           200 g        27

Platou de brânzeturi ardelenești cu chutney de smochine 
și fagure de miere  (recomandat pentru 2 persoane)

Erdélyi sajttál füge csatnival és lépes mézzel (2 személyre)
Transylvanian cheese platter with fi g chutney and honeycomb (recommended for 2)

       250 g        44

Muraturi
SAVANYÚSÁGOK | PICKLES

Murături asortate
Csalamádé | Mixed pickles

150 g         6

Castraveți murați
Savanyú uborka | Pickled cucumber

150 g         6

Ardei copți
Sült paprika | Roasted red peppers

150 g         6

Salată de roșii
Paradicsomsaláta | Tomato salad

150 g         6

Salată asortată proaspătă
Friss vegyes saláta | Mixed salad

150 g         6

Ardei iute
Csípős paprika | Hot pepper

30 g        3 

Pâine de casă cu maia
Házi kovászos kenyér | Homemade sourdough bread

       100 g          3



REZERVĂRI | ASZTALFOGLALÁS | RESERVATION
0770 163 152

www.facebook.com/1568Bistro 
www.bistro1568.ro

Aveți posibilitatea să solicitați servirea în limba maghiară și în limba engleză. 
A kiszolgálást lehetőségük van magyar és angol nyelven kérni.

Your order can be placed also in Hungarian and English.

 Bistro1568
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Alergeni
ALLERGÉNEK | ALLERGENS

 Cereale cu conținut de gluten | Gluténtartalmú gabonák | Cereals containing gluten

 Ouă și produse derivate | Tojás | Eggs

 Lapte și produse derivate (inclusiv lactoză) |  
       Tej és az abból készült termékek (beleértve a laktózt) |  Milk including lactose

 Țelină și produse derivate | Zeller |  Celery

 Muștar și produse derivate | Mustár | Mustard

 Pește și produse derivate | Hal | Fish

 Ingrediente congelate | Fagyasztott alapanyag | Frozen ingerdient

 Miere (polen) și produse derivate (polen) | 
       Méz (pollen) és az abból készült termékek | Honey (pollen) 

 Semințe | Magvak | Seeds




